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Zmluva o vytvoreni diela
a licencia na jeho pouZitie
¢. Z-233/UKO/2022

N

Contract on Creation of Work
and Licencing Agreement
No Z-233/UKO/2022

uzatvorend v zmysle § 91, ako aj v zmysle § 65 a nasl. a § 75 a nasl.
zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v platnom zneni a v zmysle

§ 631 — 643 Obcianskeho zakonnika
(dalej len ,,Zmluva”) medzi:

Objednavatel’ Slovenské narodné divadlo
Sidlo Pribinova 17, 819 01 Bratislava, SR
Zastupenie Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD.,

Pravna forma

ICO

DIC/IC DPH

generalny riaditel SND

Mgr. art., Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, ArtD.,
riaditelka Useku komunikacie

Statna prispevkova organizacia

00 164 763

2020829954 / SK 2020829954

Bankové spojenie

(dalej

a

Autor

(dalej

len ,,SND'")

Daryna Snizhko

len ,,Autor)

(SND a Umelec spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

1.1

1.2

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je dprava prav a povinnosti
Zmluvnych stran suvisiacich s vytvorenim diela Autorom —
nafotenim hosti pri fotostene na premiére inscenacie
Cinohry SND: A. Miller: Salemské bosorky (dalej len
,,Dielo®). Fotografovanie sa uskutocni 26.03.2022.

Touto Zmluvou sa Autor zavizuje pre SND osobne vytvorit’
Dielo podla bodu 1.1 tohto clanku Zmluvy, za podmienok
stanovenych touto Zmluvou, v termine podl'a ¢l. 2 bod 2.2 tejto
Zmluvy, ako aj udelit’ SND suahlas (licenciu) na pouzitie Diela za
podmienok stanovenych podla ¢l. 3 tejto Zmluvy, ako aj
zavizok SND po riadnom prevzati Diela zaplatit’ Autorovi
odmenu za vytvorenie Diela a zavdzok SND uhradit’ odmenu za
udelent licenciu k nemu, ato za podmienok dohodnutych
v tejto Zmluve.

entered into pursuant to Section 91 and para 65 et seq., and
Section 75 et seq. of Act 185/2015 Coll. Copyright Law as
amended and pursuant to Sections 631 — 643 of the Civil Code
(hereinafter referred to as the “Contract”) by:

Client Slovak National Theatre
Location Pribinova 17, 819 01 Bratislava,
Slovak Republic
Represented by Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD.,
SND General Manager
Mgr. art., Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, ArtD.,
Director, SND Communication
Legal form state subsidised organization
ID 00 164 763
Tax/VATID 2020829954 / SK 2020829954
Bank

(hereinafter referred to as the ""SND")
and

Author Daryna Snizhko

(hereinafter referred to as the ""Author')

(SND and Author both hereinafter
"Contracting Parties')

referred to as the

1 Scope of the Contract

1.1 This Contract governs the rights and responsibilities of the
Contracting Parties related to the creation of the work by
the Author — photographing guests (photo wall) at the
SND Drama premiére: A. Miller: The Crucible
[Salemské bosorky] (hereinafter referred to as the
“Work”). The photographing shall take place on 26 March

2022.

1.2 By this Contract, the Author undertakes to personally create
the Work for SND pursuant to Section 1.1 herein, under the
terms set out by this Contract, within the deadline pursuant
to Section 2.2 hereof, and to grant the SND consent
(license) to use the Work under the terms pursuant to Art. 3
hereof, as well as the responsibility on the part of the SND
to pay, after the proper acceptance of the Work, the Author




1.3

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

3
3.1

Autor sa zavizuje vytvorit’ Dielo tak, aby neobsahovalo Ziadne
skutocnosti, ktoré mézu bez pravneho doévodu zasiahnut’ do
prav a pravom chranenych zaujmov inych alebo by mohli byt’
v rozpote s dobrymi mravmi alebo povazované za neslusné.

Vytvorenie a odovzdanie Diela

Autor sa zavizuje osobne, vlastnou umeleckou tvotrivou
¢innost’ou, zodpovedne a s najvic¢sou starostlivost’ou vytvorit’
Dielo tak, aby sa dosiahol ciel’ a zdujem SND.

Autor sa zavizuje na zaklade tejto Zmluvy pre SND vytvorit’
a odovzdat’ Dielo v termine do 27.03.2022, a to na e-mailova
adresu barbora.sajgalikova@snd.sk alebo na digitilnom nosiéi
poverenému zamestnancovi SND. V pripade odovzdania na
digitilnom nosi¢i bude o tejto skutocnosti spisany protokol
o prevzati, nie vSak o prijati Diela. SND do piatich (5) dni od
odovzdania Diela podla tohto ¢lanku Zmluvy pisomne ozndmi
Autorovi, ¢ Dielo prijima alebo neprijima. Za pisomné
oznamenie sa na tento ucel rozumie oznamenie formou e-
mailovej komunikacie.

SND je opravnené Dielo neprijat’, alebo v pripade potreby
upravy Diela Autorom po jeho odovzdani oznamit’ Autorovi, ¢i
ziada od Autora Gpravu a/alebo doplnenie Diela v lehote podla
dohody Zmluvnych stran.

Autor je povinny, v pripade rozhodnutia SND o uprave alebo
doplneni Diela, Dielo upravené podla bodu 2.3 tohto clanku
Zmluvy opitovne upravit’ alebo doplnit’.

Autor sa zavizuje dodat’ Dielo riadne a vcas, v pozadovanej
kvalite, na vlastnd zodpovednost’, naklady a nebezpecenstvo,
podla tejto Zmluvy a podla pokynov SND.

Autor sa zavizuje bezodkladne uhradit’” SND vsetky sankcie
alebo pokuty, ktoré by SND boli v dosledku zverejnenia Diela
ulozené.

Licencia

Autor na uacely realizicie Diela, suvisiace prezentacné
a propagacné aktivity nevynimajuc, udeluje SND licenciu k
Dielu na vsetky zname sposoby pouzitia v zmysle Autorského
zakona, na komerc¢né aj nekomeréné ucely, najmi, avsak nielen
na tieto sposoby pouzitia:

a) spracovanie Diela,

b) spojenie Diela s inym dielom,

c) zaradenie Diela do databazy,

d) vyhotovenie rozmnozeniny Diela,

e) verejné rozsirovanie originalu Diela alebo rozmnoZeniny
Diela, a to:

1. prevodom vlastnickeho prava,
2. vypozi¢anim,
3. najmom,

1.3

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

a fee for the creation of the Work and to pay a fee for the
license granted for the Work, under the terms agreed herein.

The Author undertakes to create the Work in a manner
that it does not contain any actualities that may, without
legal reason, interfere with the rights and legally protected
interests of others or may prove contrary to good morals or
be considered indecent.

Creation and submission of the Work

The Author undertakes personally, through his own artistic
creative activity, to responsibly and with the utmost care to
create the Work in such a way as to achieve the goal and
interest of the SND.

Pursuant to this Contract, the Author undertakes to create
the Work and submit it to the SND by 27 March 2022 by e-
mail to barbora.sajgalikova@snd.sk or on a digital medium
to an authorised SND staff member. If submitting the Work
on a digital medium, a record on this fact shall be written,
which, however, shall not mean the acceptance of the Work
by the SND. SND shall, within five (5) days from the
submission of the Work pursuant to this Section, notify the
Author in writing whether it has accepted the Work. For this
purpose, written notification shall mean notification by e-
mail.

SND is entitled not to accept the Work or, should there be a
need to modify the Work by the Author after its submission,
to notify the Author whether it requests the Author to
modify and/or amend the Work within the period agreed by
the Contracting Parties.

The Author shall, in the event the SND requires
modification of or other amendment to the Work, to
comply with the SND request pursuant to Section 2.3
herein.

The Author undertakes to deliver the Work properly and on
time, in the required quality, bearing full responsibility for
the submission, at his own risk and expense pursuant to this
Contract and the SND instructions.

The Author undertakes to pay SND without delay all
sanctions or fines that may be imposed on SND as a result
of publishing the Work.

Licence

For the purposes of creating the Work, including related
presentation and promotional activities, the Author grants the
SND a license to the Work for all known uses in accordance
with the Copyright Law, for commercial and non-commercial
purposes, in particular but not only exclusively, for the
following methods of use:

a) editing the Work,

b) linking the Work with another work,

¢) inclusion of the Work in the database,

d) making a copy of the Work,

e) public distribution of the original Work or a copy of the
Work, specifically:

1. transfer of ownership,
2. by lending,
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3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

f) uvedenie Diela na verejnosti, a to:

1. verejnym  vystavenim  origindlu = Diela  alebo
rozmnozeniny Diela,
2. verejnym vykonanim Diela,

3. verejnym prenosom Diela,

@) rozmnozovanie Diela v povodnej i spracovanej podobe,

h) rozsirovanie rozmnozeniny Diela v povodnej i spracovanej
podobe,

i) iné pouzitie Diela na archivne tucely a na reklamu a
propagaciu SND alebo podujati konanych v priestoroch
SND, alebo na ktorych SND participuje.

Rozsah spésobov pouzitia okrem rozsahu podla bodu 3.1 tohto
clanku Zmluvy, je Zmluvnymi stranami pre ucely tejto Zmluvy
dohodnuty nasledovne:

a) spracovanim Diela sa rozumie jeho spojenie s dielami inych
autorov, jeho grafické a iné spracovanie,

b) rozmnozovanim sa rozumie zhotovovanie rozmnozenin
Dicla predovsetkym v elektronickej forme na nosicoch
vSetkého druhu, na internetovych strankach a uloziskich
(DRM servery) a vSetkymi spoésobmi, ktoré su zname v dobe
uzavretia tejto Zmluvy, v rozsahu vopred neobmedzenom
poctom rozmnozenin;

¢) inym pouzitim diela pre reklamu a propagiciu sa rozumie
uverejnenie Diela alebo jeho <casti v propagacnych
tlacovinach, katalégoch, plagitoch a vsetkych médiach
(novindch, casopisoch, televizii, rozhlase, internete a pod)
v primeranom rozsahu pre obchodné ucely.

Autor udeluje SND licenciu podla tohto ¢lanku Zmluvy ako
vyhradnd, a to na celé trvanie autorskych majetkovych
prav k Dielu, za podmienok podla bodu 3.8 tohto clanku
Zmluvy. Teritoridlne vymedzenie licencie nie je limitované.

Autor dalej udeluje SND sdhlas na udelenie sublicencie
v rozsahu udelenej licencie podla tohto clanku Zmluvy alebo jej
casti, respektive na postapenie licencie tretim osobam, najmi za
ucelom naplnenia tucelu tejto Zmluvy.

Autor a SND sa dohodli, Ze licencia udelena podl'a tohto ¢lanku
Zmluvy sa vzt'ahuje aj na pouzitie celého Diela podla tejto
Zmluvy a/alebo jeho ¢asti v inom diele (iné dielo dalej len ako
»Materidl), v neobmedzenom rozsahu, najmd, avsak nielen, na
propagaciu  a prezenticiu Materialu, ako aj na vytvaranie
rozmnozenin Materidlu a jeho rozdirovanie, na Sirenie Diela
a Materialu tretim osobam formou predaja alebo prendjmu,
spojenie Diela s inym dielom v Materiali, ako aj prostrednictvom
inych znamych spésobov nakladania s Dielom

s Materialom, podla tohto ¢lanku Zmluvy, za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

vsetkych
v suvislosti

Rozsah a trvanie licencie udelenej podl'a tohto ¢clanku Zmluvy sa
primerane vzt'ahuje aj na pripadné derivaty Diela vratane jeho
rozmnozenin, ak vznikli uplatnenim niektorého z relevantnych
opravneni.

SND je opravnené, nie vsak povinné licenciu, resp. jednotlivé
opravnenia licencie vyuzit’.

Autor nesmie bez pisomného povolenia SND poskytnat
licenciu na pouzitie Diela alebo jeho casti tretej osobe. Stucasne
je povinny sam sa zdrzat’ vykonu prava pouzit’ Dielo alebo jeho
casti sposobmi, ku ktorym poskytol licenciu SND.

3. rent,
f) making the Work public, specifically by:

1. public display of the original Work or a copy of the
Work,

2. public performance of the Work,

3. public transmission of the Work,

@) reproduction of the Work in its original and adapted form,

h) distribution of copies of the Work in their original and
adapted form,

i) other use of the Work for archival purposes and for
advertising and promotion of SND or events held on the
premises of SND, or in which SND participates.

3.2 For the purposes of this Contract, the Contracting Parties
have agreed the scope of methods of use, in addition to the

scope pursuant to Section 3.1 hereof, as follows:

a) editing the Work means linking it with the works by other
authors, its graphic and other adaptation;

b) reproduction means making copies of the Work, especially
in electronic form on media of all kinds, on websites and
repositories (DRM servers) and by all methods known at
the time of concluding this Contract, to the extent of an
unlimited number of copies;

c) other use of the work for advertising and promotion
means the publication of the Work or part thereof in
promotional printed matter, catalogues, posters and all
media (newspapers, magazines, television, radio, the
Internet, etc.) to an appropriate extent for commercial
putposes.

3.3 The Author grants SND a license under this Article of the
Contract as exclusive, for the entire duration of the copyright
in the Work, under the conditions under point 3.8 of this
Article of the Contract. The territorial definition of the license

is not limited.

3.4 The Author further grants the SND consent to grant a
sublicense within the scope of the license granted under this
Section of the Contract or part thereof, or to transfer the
license to third parties, in particular for the purpose of

fulfilling the purpose of this Contract.

3.5 The Author and SND agree that the license granted under
this Article of the Contract also applies to the use of the
entite Wotk and/or part thereof in another work (another
work hereinafter referred to as the “Material”), to an
unlimited extent, in particular, but not limited to, the
promotion and presentation of the Material, as well as for the
creation of copies of Material and its dissemination, for the
dissemination of the Work and Material to third parties by
sale or rental, connection of the Work with another work in
the Material, as well as through all other known methods of
handling the Work in connection with the Material, under this
Article hereof.

3.6 The scope and duration of the license granted under this
Article hereof shall apply mutatis mutandis to any derivatives
of the Work, including copies thereof, if they arose from the

exercise of any of the relevant authorisations.

3.7 SND shall be entitled, though not required to use the license

and/or individual license rights.

3.8 The Author may not grant a license to use the Work or part
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4.2

4.3
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4.5

4.6

4.7

Odmena a platobné podmienky

SND sa zavizuje (v pripade, ze Dielo nebolo zo strany SND
odmietnuté) vyplatit’ Autorovi odmenu za vytvorenie Diela a za
udelenie licencie za pouzitie Diela podla ¢l. 3 tejto Zmluvy vo
vyske 150, EUR brutto (slovom: jednostopit’desiat eur),
pticom jednotlivé ¢asti/zlozky odmeny st urcené nasledovne:

a) odmena za vytvorenie Diela v pomere 50 % z celkovej
odmeny, tj. vo vyske 75— EUR (slovom: sedemsiatpit’ eur),

b) odmena za udelenie licencie za pouzitie Diela podla ¢l. 3
tejto Zmluvy vo vyske 75— EUR (slovom: sedemdesiatpit’
eur).

Odmena podla bodu 4.1 tohto clanku Zmluvy bude Autorovi
vyplatena bezhotovostnym prevodom na tcet Autora uvedeny
v zéhlavi tejto Zmluvy vo vyplathom termine za mesiac,
v ktorom bolo Dielo podla tejto Zmluvy prijaté SND. V pripade
nesplnenia zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy zo strany
Autora nie je SND povinné odmenu vyplatit’.

SND uhradi bankové poplatky na spojené
s prevodom honoriru do zahrani¢ia, ostatné poplatky hradi
Autor.

Slovensku

V odmene podla bodu 4.1 tohto clanku Zmluvy su zahrnuté
vsetky naklady, ktoré vzniknd Autorovi v suvislosti s plnenim
predmetu tejto Zmluvy, ako aj s udelenim licencie podla tejto
Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasujd, ze odmena za vytvorenie
Diela, ako aj udelenie licencie na pouzitie Diela su spravodlivé
a primerané vytvorenému Dielu a udelenej licencii.

Odmena podla bodu 4.1 tohto clanku Zmluvy zahfnia aj
odmenu za prevod vlastnickeho prava k hmotnym substritom
(veci), ktorych prostrednictvom je Dielo vyjadrené (hmotna
fixacia Diela). V odmene dohodnutej za vytvorenie Diela a
poskytnutie licencie podla bodu 4.1 tohto ¢lanku Zmluvy je
zahrnutd aj nahrada nakladov za pouzity materidl, za digitalny
nosi¢, na ktorom bolo Dielo odovzdané, odmena za vsetku
sucinnost’” Autora podla tejto Zmluvy a odmena za pouzitie
Diela alebo jeho casti na propagiciu a reklamu pri obchodnom
$freni rozmnozenin Diela.

Odmena podla tohto ¢lanku Zmluvy je v silade s platnou
legislativou predmetom zdanenia v Slovenskej republike.
V pripade, ak Autor predlozi SND potvrdenie o danovej
rezidencii (dafiovy domicil), odmena bude zdanena v stlade
s relevantnymi ~ pravnymi  predpismi  a medzinarodnymi
zmluvami. Akdkolvek zmenu danovej rezidencie
ucinnosti tejto Zmluvy sa Autor zavizuje bezodkladne oznamit’
SND, t.j. predlozit’ aktudlne potvrdenie o dafiovej rezidencii. Ak
Autor zmenu dafiovej rezidencie bezodkladne neoznami, nesie
zodpovednost’ za tym sposobené skody. Bez ohladu na vyssie
uvedené, SND je opravnené kedykol'vek v priebehu ucinnosti
tejto Zmluvy Ziadat’ Autora o predlozenie aktualneho potvrdenia
o danovej rezidencii a podla toho, ¢i aaké potvrdenie Autor
SND bezodkladne predlozi, zmenit” postup zdanenia odmeny.

v Case

Podla § 25c ods. 1 zikona ¢ 13/1993 Z. z. o umeleckych
fondoch sa povinnost’ pravnickej osoby (ktora vyplica odmenu
autorovi alebo umelcovi) podla § 5 ods. 1 alebo §5 ods. 2

4.2

4.3

44

4.5

4.6

thereof to a third party without written permission by the
SND. At the same time, the Author shall refrain from
exercising the right to use the Work or its parts in the
methods for which he has licensed the SND.

Remuneration and payment terms

SND undertakes (if the Work has not been rejected by the
SND) to pay the Author a fee for the creation of the Work
and for the granting of a license for the use of the Work
pursuant to Art. 3 hereof in the amount of Euro 150 gross
(one hundred and fifty euros), while the individual
patts/components of the remuneration ate determined as
follows:

a) remuneration for the creation of the Work in the
proportion of 50 % of the total remuneration, i.e. in the
amount of Euro 75 (seventy five euros),

b) remuneration for the granting of a license for the use of
the Work pursuant to Art. 3 hereof in the amount of
Euro 75 (seventy five euros).

Remuneration pursuant to Section 4.1 hereof shall be paid
to the Author by bank transfer to the Author's account
specified in the preamble to this Contract within the
payment period for the month in which the Work was
accepted by the SND pursuant to this Contract. In the event
of breach of the responsibilities arising from this Contract
by the Author, SND shall not be required to pay the
remuneration.

SND shall pay in Slovakia the bank fees associated with the
transfer of the fee abroad, while other fees shall be paid by
the Author.

Remuneration pursuant to Section 4.1 hereof includes all
costs incurred by the Author in connection with the
performance of the subject of this Contract, as well as the
granting of a license under this Contract. The Contracting
Parties declare that the remuneration for the creation of the
Work, as well as the granting of a license to use the Work are
fair and proportionate to the created Work and the granted
license.

Remuneration pursuant to Section 4.1 hereof also includes
remuneration for the transfer of ownership of the material
assets (items) through which the Work is expressed (material
attachment of the Work). The remuneration agreed for the
creation of the Work and the provision of a license pursuant
to Section 4.1 hereof also includes reimbursement of costs
for the material used, for the digital medium on which the
Work is submitted, remuneration for all cooperation of the
Author under this Contract for the promotion and
advertising in the commercial distribution of copies of the
Work.

Remuneration under this article of the Contract is subject to
taxation in the Slovak Republic in accordance with applicable
legislation. If the Author submits to the SND a certificate of
tax residence (tax domicile), the remuneration shall be taxed
in accordance with relevant legislation and international
treaties. The Author undertakes to instantly notify the SND
of any change in tax residence during the effective period of
this Contract, i.e. to submit a current certificate of tax
residence. If the Author fails to notify the SND of change of
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5.4

6.2

6.3

6.4

predmetného zakona zrazit’® prispevok formou preddavku
nevzt'ahuje na odmeny vyplatené v roku 2021; pravnicka osoba
alebo fyzickd osoba je povinnd vyplatit odmenu vcelku
prijemcovia autorskych odmien alebo odmien vykonnych
(reprodukénych) umelcov. V pripade zmeny tohto zikonného
ustanovenia sa odvadzanie prispevku do umeleckého fondu
bude riadit’ platnou pravnou upravou.

Osobitné ustanovenia

SND sa zavizuje poskytnut’ Autorovi potrebnu sicinnost’
k vytvoreniu Diela.

Autor sa zavizuje zdrzat’ sa akéhokol'vek nakladania s Dielom,
a to tak, aby bola splnena podmienka, ze Dielo bude prvykrat
pouzité SND.

Autor sa zavizuje bezodplatne poskytnut’ maximalnu sucinnost’
pri propagacii Diela, podla svojich moznosti a v primeranom

rozsahu, zahffiajicu najmd uUcast na aktivitich (vratane
sponzorskych)  organizovanych ~ na  propagiciu  Diela,
poskytovanie rozhovorov, zivotopisnych a inych ddajov

potrebnych na uskutocnenie propagacie, suhlas s vyhotovenim
a pouzitim fotografii, zvukovych zaznamov alebo zvukovo-
obtrazovych ziznamov, v/na ktorych je zucastneny Autor
osobne a/alebo jeho tvotba.

Autor SND svojho mena
a priezviska (v oficidlnej podobe, zahffajic aj skratent formu),
ako aj svojej obrazovej snimky vSetkymi obvyklymi spésobmi
prezenticie  a/alebo  propagicie,  napr.  uverejnenim
v elektronickych médiach, tlacovych materidloch, v teletexte, v
sieti internet a pod., a to na ucely prezentacie a propagacie Diela
a/alebo aktivit SND (§ 11 Ob¢cianskeho zikonnika).

udeluje stuhlas na uvedenie

Ttvanie a ukoncenie/odstapenie od Zmluvy

SND je opravnené od tejto Zmluvy odstapit’, ak Autor porusi
svoj zavazok podla tejto Zmluvy, najmi tym, ze neodovzda
Dielo riadne alebo vcas, a teda v termine dohodnutom v tejto
Zmluve, alebo Dielo neodovzda v standardnej kvalite.

Autor je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’, ak SND porusi
svoj zavizok v suvislosti s vytvorenim Diela podla tejto
Zmluvy, tj. ak nevyplati odmenu podl'a tejto Zmluvy, a to ani

v dodatocne poskytnutej primeranej lehote.

Odstupenie od Zmluvy je ucinné diom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni zmluvnej strane; dorucenim na ucely
tejto Zmluvy sa rozumie aj nedévodné odmietnutie prevzatia
pisomnosti.

V pripade odstupenia od Zmluvy podla bodov 6.1 alebo 6.2

4.7

5.2

5.3

5.4

6.1

6.2

6.3

tax residence immediately, he is liable for the damages
caused. Notwithstanding the above, SND shall be entitled at
any time during the term of this Contract to request the
Author to submit a current certificate of tax residence and,
depending on whether and what certificate the Author will
submit to the SND immediately, to change the remuneration
tax procedure.

According to para. 25.c.1 of Act No 13/1993 Coll. on att
funds, the responsibility of a legal entity (that pays
remuneration to the author or artist) according to para. 5.1
or 5.2 of the Act in question to deduct the contribution in
the form of an advance payment does not apply to
remuneration paid in 2021; the legal entity or natural person
shall pay the remuneration in full to the recipient of royalties
or the remuneration of performing (interpreting) artists. In
the event of a change in this legal provision, the payment of
the contribution to the art fund shall be governed by the
applicable legislation.

Special provisions

SND undertakes to provide the Author with the cooperation
required to create the Work.

The Author undertakes to refrain from any use of the Work
in a manner that would prevent the application of the
prerequisite that the Work is to be used for the first time by
SND.

The Author undertakes to provide, free of charge, utmost
cooperation in promoting the Work, to the best of his ability
and to an appropriate extent, including participating in
activities (including sponsorship) arranged to promote the
Work, giving interviews, providing biographical and other
data required for the promotion, to grant consent to the
production and use of photographs, audio or audio-visual
recordings in which the Author is personally involved and /
or involve his work.

The Author consents to the SND to use his name and
surname (in official form, including an abbreviated form), as
well as his image by all usual means of presentation and / or
promotion, e.g. publication in electronic media, printed
materials, teletext, on the Internet, etc., for the purposes of
presentation and promotion of the Work and / or activities
of the SND (Section 11 of the Civil Code).

Duration and termination/ withdrawal from the
Contract

SND shall be entitled to withdraw from this Contract in the
event the Author breaches his responsibilities hereof, in
particular by failing to submit the Work properly or on time,
and thus within the term agreed herein, or by failing to
submit the Work in standard quality.

The Author shall be entitled to withdraw from this Contract
in the event the SND breaches its responsibilities in
connection with the creation of the Work hereof, i.e. if it
fails to pay the remuneration hereof, even within the
additional reasonable period provided.

Withdrawal from the Contract shall be deemed to be
effective on the day of delivery of the written notice of
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tohto clanku Zmluvy nema Autor narok ani na alikvotna
(pomernt) cast’ dohodnutej odmeny podla ¢l. 4 tejto Zmluvy,
ktora by zohladnovala rozsah a mieru Autorom splnenych
zavizkov vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy do doby odstipenia
od nej.

Zmluva sa uzatvara v pripade vytvorenia Diela na dobu uritd,
tj. na dobu do prijatia Diela SND, respektive splnenia
podmienok stanovenych touto Zmluvou a v casti licencie na
dobu trvania autorskych majetkovych prav k Dielu podla ¢l. 3
tejto Zmluvy.

Ukoncenie Zmluvy, odstipenie od Zmluvy, splnenie predmetu
Zmluvy, ako aj odovzdanie Diela Autorom v sulade s touto
Zmluvou nema vplyv na trvanie licencie podla ¢l 3 tejto
Zmluvy, v pripade, Ze je Dielo alebo jeho cast’ zo strany SND
vyuzité.

Zavereéné ustanovenia

Pravne skutocnosti neupravené touto Zmluvou sa riadia
pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmi prislusnymi
ustanoveniami Autorského zakona a pripadne ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika alebo inych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutocnia po
vzajomnej dohode Zmluvnych stran formou pisomnych
¢islovanych a podpisanych dodatkov.

V pripade zmeny vseobecne zaviznych pravaych predpisov
(vratane pravaych predpisov upravujicich opatrenia v suvislosti
s pandemickou situdciou) budd prislusné ustanovenia tejto
Zmluvy, pokial to bude nutné, uvedené do siladu a ostatné
platnosti. Neplatnost’
niektorého z ustanoveni Zmluvy nemd za nasledok neplatnost’

zmluvné ustanovenia zostand v

celej Zmluvy.

Ak tito Zmluva alebo vSeobecne zavizny pravay predpis
neustanovuje inak, nemd Ziadna zo Zmluvnych stran pravo
postapit’ svoje prava vratane pohladavok alebo zavizky z tejto
Zmluvy tretej strane bez pisomného suhlasu druhej zmluvne;j
strany.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy alebo v savislosti
s ou, budi Zmluvné strany riesit’ predovsetkym vzidjomnou
dohodou. Na rozhodovanie sporov vzniknutych z tejto Zmluvy
alebo spojenych s touto Zmluvou je prislusny slovensky
vseobecny sud SND. V pripade sporov medzi Zmluvnymi
stranami je rozhodujica slovenska verzia Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze Zmluva bola uzavreta podl'a ich
skutocnej a slobodnej véle, uréite, vazne a zrozumitelne, nie
v tiesni ani za inak ndpadne nevyhodnych podmienok. Dalej
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich sposobilost’ a volnost
uzatvorit’ tuto Zmluvu, ako aj spoésobilost’ k suvisiacim
pravnym dkonom nie je ziadnym sposobom obmedzena alebo

vylicena a zaroven vyhlasuja, ze sa oboznamili s obsahom tejto
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6.5

6.6

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

withdrawal to the other Contracting Party; delivery for the
purposes of this Contract also means an unreasonable
refusal to accept the document.

In the event of withdrawal from the Contract pursuant to
Sections 6.1 or 6.2 hereof, the Author shall not be entitled to
an aliquot (proportional) part of the agreed remuneration
pursuant to Art. 4 hereof, which would take into account the
scope and extent of the terms met by the Author arising
from this Contract until the time of withdrawal from the
Contract.

The Contract is concluded for the creation of the Work for
a definite period, i.e. for the period until the acceptance of
the Work by the SND, or until the fulfilment of the terms
stipulated by this Contract and in the clauses governing the
license for the duration of the copyright of the Work
pursuant to Art. 3 hereof.

Termination of the Contract, withdrawal from the Contract,
fulfilment of the subject of the Contract, as well as
submission of the Work by the Author in accordance with
this Contract shall not affect the duration of the license
under Art. 3 hereof, in the event that the Work or its part is
used by the SND.

Final clauses

Legal facts not regulated by this Contract shall be governed
by the law of the Slovak Republic, in particular the relevant
provisions of the Copyright Law and, where applicable, by
the provisions of the Civil Code or other generally binding
legal regulations in force in the Slovak Republic.

All amendments to this Contract shall be made by mutual
agreement by the Contracting Parties in the form of
numbered and signed written amendments.

In case of any change of generally binding regulations
(including regulations governing measutres in relation to the
pandemic situation), the relevant provisions of this Contract
shall be, if necessary, brought into compliance and other
contractual provisions shall remain in force. Invalidity of any
provision of the Contract shall not invalidate the whole
Contract.

Unless otherwise provided in this Contract or a generally
binding legal regulation, neither Contracting Party shall
assign its rights, including claims or responsibilities under
this Contract to a third party without the written consent of
the other Party.

All disputes arising out of or in connection with this
Contract shall be settled by the Contracting Parties primarily
by mutual agreement. Slovak general court with the
jurisdiction of the SND shall be deciding disputes arising out
of or in connection with this Contract. In case of disputes
between the Contracting Parties, the Slovak version of the
Contract shall be deemed as decisive.

Contracting Parties declate that the Contract was concluded
according to their real and free will, certainly, seriously and
intelligibly, not in distress or under otherwise noticeably
adverse circumstances. Furthermore, the Contracting Parties
declare that their ability and liberty to enter into this
Contract, along with their ability to perform related legal acts
is in no way limited or excluded, and, at the same time, they
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7.7

7.8

Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch; jeden (1) pre
Autora a dva (2) pre SND.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diom podpisania oboma
Zmluvnymi stranami a uéinnost’ dfiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia podfa § 47a zik. ¢ 40/1964 Zb. Obéiansky
zakonnik a zik. ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam.

Za SND:

V Bratislave, dfia .....ccccoeeeievererenenn.

Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD.
generalny riaditel SND

Mgt. art., Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, ArtD.
riaditelka Useku komunikacie

Autort:

Vo, dfia oo,
Daryna Snizhko

Autor

7.7

7.8

declare that they are familiar with the content of this
Contract and sign it as a sign of consent.

This Contract is made in three (3) copies; one (1) for the
Author and two (2) for the SND.

This Contract shall enter into force on the day of its
signing by both Contracting Parties and take effect on the
day following the day of its publication pursuant to Section
47a of Act No 40/1964 Coll. Civil Code and Act No
211/2000 Coll. on free access to information.

On behalf of the SND:

In Bratislava on .....cccoevevveveevenenen,

Mgt. art. Matej Drlicka, ArtD.
SND General Manager

Mgrt. art., Dipl. Ing. Barbora éaigalikové, ArtD.
Director, SND Communication

Authort:

In.......on i,
Daryna Snizhko

Author




